WEATHERBY MARK V TRR (6 LUG BOLT) HD SCOPE BASES - EGW
WEATHERBY MARK V TRR (6 LUG BOLT) HD SCOPE BASE 0 MOA

Machined From: Solid 7075 T6 Aircraft Grade Aluminum Finish: Matte Black Only
Compatible with Picatinny or Weaver scope rings. Mounting Hardware: #6-48 X
1/4 Screws and T-10 Bit Included Torque Specs: 20 in/lbs Center Spread: 4.280"
Overall Length of Mount: 6.670" EGW's Weatherby Mark V TRR (Threat
Response Rifle) mount is made specific to the gun and ONLY fits the 6 lug
Weatherby MK V TRR. This mount comes with a bevel on both sides of the
ejection port, making it ambidextrous. The middle spread is the distance between
the two middle holes, center to center, on your receiver. The middle spread on dds
our Weatherby Mark V TRR mount is 4.280". If this spread does not match, you
may need our Standard Weatherby Mark V mount. The middle spread for our
Standard Mark V mount is 4.485". Please see our separate listing for the
Weatherby Mark V if you require the standard mount. All action lengths are
available in 0 or 20 MOA. We recommend: 0 MOA - if shooting 0-500 yards 20
MOA - if shooting 500-1000 yards Custom silver anodizing is available upon
request, for an additional charge of $15 (a lead time of approximately 3 months is
also associated with this custom anodizing. Please call us if you are interested in
placing a custom order). Picatinny cross slots run the full length of the rail, which
gives the shooter flexibility when mounting scope rings and other accessories.
The channel in the center reduces the overall mass of the mount, weighing in at
2-30z on average. Also, in many cases, it will not obstruct usage of factory iron
sights. EGW'’s one piece scope mounts are the obvious choice for hunters and
tactical shooters alike. This mount is a Picatinny-style base and compatible with
Picatinny or Weaver scope rings. Add EGW's Practical or HD Scope Rings to
make it a complete overhaul! We machine these in our shop using one of our
USA-made Fadal machining centers. After machining, the mounts are tumbled,
sand blasted, and Type Il anodized for long lasting durability. The entire mount
and accessories (from the mounting screws and wrench down to the packaging)
are made in the USA. Installation: EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a
drip of blue loctite (loctite is available through our website and is sold separately).

Attributes

Name: EGW WEATHERBY MARK V TRR (6 LUG BOLT) HD SCOPE BASE 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000602
Mfr. No.: 80710

Color: Matte Black
Elevation: 0 MOA

Make: Weatherby
Material: Aluminum
Model: Mark V

Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.086kg
UPC: 841370116393

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die WEATHERBY MARK V
TRR HD Zielfernrohrmontage

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der WEATHERBY MARK V TRR HD Zielfernrohrmontage. Diese Montage
wurde speziell fur das Weatherby Mark V TRR Gewehr entwickelt und bietet eine sichere und zuverléassige
Mdoglichkeit, ein Zielfernrohr zu montieren. Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Montage auf sichtbare Beschadigungen oder Mangel.
Verwenden Sie die Montage nur mit kompatiblen Picatinny oder WeaverZierringen.

Halten Sie die Montage und alle Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die zur Installation verwendet werden, sicher
aufbewahrt werden.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stellen Sie sicher, dass die mittlere Spreizung der Montage mit Ihrem Gewehr Ubereinstimmt. Die mittlere
Spreizung betragt 4.280".

Verwenden Sie beim Anbringen der Montage die empfohlenen #648 X 1/4 Schrauben und einen T10 Bit.
Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 in/lbs an.

Verwenden Sie einen Tropfen blauen Loctite, um die Schrauben zu sichern. Loctite ist separat erhdltlich.
Vermeiden Sie es, die Montage mit zu viel Kraft zu installieren, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Benutzung

1. Vorbereitung:

® Uberprifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: Montage, Schrauben, T10 Bit.
® Reinigen Sie die Oberflache des Gewehrs, auf dem die Montage installiert wird.

2. Installation:

® Platzieren Sie die Montage auf dem Gewehr und richten Sie die Lécher aus.

® Setzen Sie die Schrauben in die Locher ein und ziehen Sie sie leicht an.

® Verwenden Sie den T10 Bit, um die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment von 20 in/lbs
anzuziehen.

® Tragen Sie einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um ein Lésen zu verhindern.

3. Verwendung:

® Montieren Sie |hr Zielfernrohr gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriifen Sie regelmaRig die Festigkeit der Montage und der Schrauben.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie die Montage und alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften fir

Elektroschrott und Aluminium.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung der WEATHERBY
MARK V TRR HD Zielfernrohrmontage zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for WEATHERBY MARK V
TRR HD SCOPE BASE

Introduction

Thank you for choosing the WEATHERBY MARK V TRR HD SCOPE BASE. This guide provides important safety
instructions and information to ensure the proper and safe use of this product. Please read this guide thoroughly
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is suitable for your specific firearm model, the Weatherby Mark V TRR (6 Lug Bolt).
Always handle firearms and firearm accessories with care.

Store the product in a safe, dry location when not in use.

Inspect the scope base and mounting hardware for any damage before installation.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Use only Picatinny or Weaver scope rings compatible with this scope base.

Do not exceed the recommended torque specifications of 20 in/Ibs during installation.

Apply a drip of blue Loctite to the screws to prevent loosening during use.

Ensure that the mount does not obstruct the usage of factory iron sights.

Be aware of the weight of the mount (approximately 23 0z) and consider the overall weight of your setup.
If you experience any issues with the installation or functionality of the scope base, cease use immediately
and contact support.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools: #648 X 1/4 screws, T10 bit, and blue Loctite.

Mounting the Scope Base:
® Align the scope base with the receiver of your Weatherby Mark V TRR.

® Check the center spread (4.280") to ensure compatibility.
® Secure the base using the provided screws. Tighten to 20 in/lbs of torque.

Installing Scope Rings:

® Attach compatible Picatinny or Weaver scope rings to the rail.
® Adjust the rings to the desired position for optimal eye relief and comfort.

Final Checks:

® |nspect the installation to ensure everything is secure.
® Test the functionality of the scope and ensure it is properly aligned.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling metal components where possible.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the WEATHERBY MARK V TRR HD SCOPE BASE, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
WEATHERBY MARK V TRR HD SCOPE BASE. Always prioritize safety and compliance with local laws when using
firearm accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
Weatherby Mark V TRR (6 Lug Bolt) HD Scope Bases

Introduccion

Gracias por elegir el soporte Weatherby Mark V TRR (6 Lug Bolt) HD Scope Bases de EGW. Este producto ha sido
diseflado para proporcionar una base segura y confiable para tus miras. Es importante seguir todas las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar un rendimiento 6ptimo y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el soporte, asegurate de leer y entender todas las instrucciones.

Utiliza el soporte Unicamente para el modelo especificado: Weatherby Mark V TRR de 6 lengletas.
Mantén el soporte y sus accesorios fuera del alcance de los nifios.

Verifica que todas las partes estén en buen estado y libres de dafios antes de la instalacion.

Si experimentas algun problema, contacta a un profesional para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacidn Segura: Asegurate de que el soporte esté correctamente instalado antes de usar el arma. Un
soporte mal instalado puede causar dafios al equipo o lesiones.

®* Uso de Herramientas: Utiliza solo las herramientas recomendadas para la instalacion. No uses herramientas
dafadas o inadecuadas.

* Par de Apriete: Aplica un par de 20 in/lbs durante la instalacién. Un par incorrecto puede comprometer la
seguridad del montaje.

® |Loctite: Se recomienda aplicar una gota de Loctite azul en los tornillos para asegurar un ajuste firme.
Aseglrate de seguir las instrucciones del fabricante para su uso.

® Verificacion Regular: Revisa periddicamente el soporte y los tornillos para asegurarte de que estén firmes y
en buen estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias: tornillos #648 X 1/4, bit T10, y Loctite azul.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

Coloca el soporte sobre el receptor del rifle, asegurandote de que los agujeros coincidan.
Inserta los tornillos en los agujeros y ajusta con el bit T10.

Aplica el par de 20 in/lbs con un destornillador adecuado.

Afiade una gota de Loctite azul en cada tornillo para mayor seguridad.

3. Uso:

® Una vez instalado, monta las anillas de mira Picatinny o Weaver segun sea necesario.

® Verifica que el soporte no obstruya el uso de miras de hierro de fabrica.

® Realiza pruebas de disparo para asegurarte de que el soporte mantenga su posicion y no presente
fallas.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el soporte, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
® No arrojes el soporte a la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacion sobre el soporte Weatherby Mark V TRR, incluidas actualizaciones sobre seguridad y
posibles retiradas de producto, visita el sitio web de EGW o contacta a tu distribuidor local. Asegurate de tener el
namero de modelo y la fecha de compra a mano al solicitar asistencia.

Conclusion

Al seguir estas directrices de seguridad y uso, puedes disfrutar de tu soporte Weatherby Mark V TRR de manera
segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero y siempre debes estar atento a cualquier sefial de
problema. jDisfruta de tus actividades al aire libre y mantente seguro!



Guide de sécurité pour les bases de lunette
WEATHERBY MARK V TRR

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette WEATHERBY MARK V TRR (6 LUG BOLT) HD d'EGW. Ce produit est
congu pour améliorer votre expérience de tir en offrant une monture fiable et robuste. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Lignes directrices de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
* Vérifiez régulierement I'état de la base de lunette et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de

dommage.

Ne modifiez pas la base de lunette ou ses composants sans I'approbation du fabricant.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez le fabricant pour obtenir des conseils.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniguement des anneaux de lunette compatibles avec le rail Picatinny ou Weaver.

Ne dépassez pas le couple de 20 in/lbs lors de l'installation.

Utilisez une goutte de loctite bleue pour sécuriser les vis de montage.

Evitez d'utiliser la base de lunette si elle présente des signes de dommage ou de déformation.
Ne pas obstruer les organes de visée en fer d'origine lors de l'installation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé T10 et un tournevis.
® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Installation :
® Positionnez la base de lunette sur le récepteur de votre arme.
® Alignez les trous de montage avec les trous du récepteur.
® Insérez les vis #648 X 1/4 dans les trous et serrezles a un couple de 20 in/lbs.
® Appliguez une goutte de loctite bleue sur chaque vis pour assurer un maintien solide.

Vérification :

® Aprés linstallation, vérifiez que la base de lunette est solidement fixée.

®* Testez le montage en essayant de déplacer légerement la lunette pour vous assurer qu'elle est bien en

place.
Utilisation :

® Montez les anneaux de lunette sur le rail Picatinny ou Weaver selon vos préférences.
® Ajustez la lunette pour obtenir la meilleure vue et le meilleur alignement.

Instructions d'élimination

Lorsque vous n'avez plus besoin de la base de lunette, éliminezla conformément aux réglementations locales

sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignezvous sur les points de collecte pour les
matériaux recyclables ou dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous de fournir les détails de votre produit pour une assistance
adéquate.

Conclusion

Votre sécurité et votre satisfaction sont notre priorité. En suivant ces lignes directrices, vous pouvez profiter en toute
confiance de votre base de lunette WEATHERBY MARK V TRR. Pour toute information supplémentaire, n'hésitez
pas a vous référer aux ressources fournies par le fabricant ou a consulter les mises a jour sur la sécurité des
produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio EGW
Weatherby Mark V TRR

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio EGW Weatherby Mark V TRR. Questo prodotto & progettato per offrire una base
sicura e affidabile per il montaggio della vostra ottica. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il montaggio sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.
Controllare regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il montaggio se presenta danni visibili 0 se non & installato correttamente.
Tenere il montaggio e gli accessori lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Seguire sempre le leggi locali relative all'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo anelli di montaggio Picatinny o Weaver compatibili con il montaggio.

Assicurarsi che le viti di montaggio siano serrate secondo le specifiche di coppia indicate (20 in/lbs).
Applicare una goccia di Loctite blu sulle viti di montaggio per garantire una tenuta sicura.

Non sovraccaricare il montaggio con accessori non raccomandati.

Evitare di utilizzare il montaggio in condizioni climatiche estreme senza una protezione adeguata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi viti #648 X 1/4 e bit T10.
® Controllare che il ricevitore dell'arma sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione del Montaggio:
® Posizionare il montaggio sul ricevitore dell'arma in modo che i fori di montaggio siano allineati con i fori
del ricevitore.
Inserire le viti di montaggio nei fori e serrare a mano.

Utilizzare un cacciavite per serrarle alla coppia raccomandata di 20 in/Ibs.
® Applicare una goccia di Loctite blu su ciascuna vite per garantire che non si allentino durante 'uso.

3. Montaggio dell'Ottica:

® Montare gli anelli di scopo compatibili sul montaggio.
® Posizionare l'ottica negli anelli e serrare secondo le istruzioni del produttore dell'ottica.

4. Controllo Finale:

® Controllare che tutto sia installato correttamente e che non ci siano movimenti o allentamenti.
® Effettuare un test di tiro per verificare la stabilita del montaggio e dell'ottica.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il montaggio e gli accessori in conformita con le normative locali relative ai rifiuti di metallo e plastica.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Rispettare le norme di riciclaggio per i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi
di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, & possibile garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente
con il montaggio EGW Weatherby Mark V TRR. Per ulteriori informazioni, consultare il sito web del produttore o
contattare il servizio clienti.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania montazu EGW
Weatherby Mark V TRR (6 LUG BOLT) HD Scope
Bases

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu EGW Weatherby Mark V TRR (6 LUG BOLT) HD Scope Bases. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczacych
jego instalacji i uzytkowania. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wskazowkami bezpieczeristwa, aby zapewnic sobie i
innym uzytkownikom bezpieczerstwo.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen ani wad.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta, aby unikngé ryzyka obrazen.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemow lub watpliwosci, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
wsparcia.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzywaniu

® Podczas instalacji montazu, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo dopasowane i dokrecone
zgodnie z zaleceniami.

Nie uzywaj nadmiernej sity przy dokrecaniu $rub, aby unikna¢ ich uszkodzenia.

Uzywaj tylko pierscieni montazowych Picatinny lub Weaver zgodnych z tym produktem.

Zastosuj moment 20 calilbs oraz krople niebieskiego loctite na sruby montazowe, aby zapewni¢ stabilnosc¢.
Regularnie sprawdzaj montaz pod katem luzéw lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Sruby #648 X 1/4 oraz bit T10.
® Sprawdz, czy montaz jest kompatybilny z Twoim modelem Weatherby Mark V TRR.

2. Instalacja:

® Umies¢ montaz na receiverze, upewniajac sie, ze otwory montazowe sg prawidtowo wyréwnane.
® Dokre¢ Sruby zgodnie z zalecanym momentem 20 calilbs.
® Uzyj niebieskiego loctite na srubach montazowych, aby zapobiec ich luzowaniu.

3. Uzytkowanie:
® Sprawdz, czy montaz jest stabilny przed kazdorazowym uzyciem.

® Uzywaj tylko akcesoridw i pierscieni celowniczych zgodnych z systemem Picatinny lub Weaver.
® Regularnie kontroluj montaz pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Produkt powinien byc¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
* W przypadku watpliwosci, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg odpadow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



* Wszelkie pytania lub watpliwosci dotyczgce bezpieczeristwa produktu mozna zgtasza¢ do lokalnych organow

ochrony konsumentow.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Podsumowanie

Montaz EGW Weatherby Mark V TRR (6 LUG BOLT) HD Scope Bases jest zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie uzytkownikéw. Prosimy o stosowanie sie do powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu. Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze.



WEATHERBY MARK V TRR (6 LUG BOLT) HD SCOPE
BASES KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa WEATHERBY MARK V TRR (6 LUG BOLT) HD SCOPE BASES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaéan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Varmistamme, etté tuote tayttdd EU:n yleiset tuotesuojelumaaraykset (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti kiinnityksen kunto ja varmista, ettei siind ole vaurioita.
Kayta ainoastaan yhteensopivia Picatinny tai Weaverscoperengaskomponentteja.
Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Suosittelemme, etté tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun asennat tai kaytat tuotetta.

Varmista, ettd asennusruuvit on tiukasti kiinnitetty ja etta kaytat oikeaa momenttiarvoa (20 in/Ibs).
Kéayté sinista Loctitea estamaan ruuvien l0ystymisté (Loctite saatavilla erikseen).

Varmista, ettd keskivali on oikea (4.280") ennen asennusta.

Ala kayta tuotetta, jos se ei sovi aseeseesi tai jos keskivéli ei tismaa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla: #648 X 1/4 ruuvit, T10 bittikarki, Loctite.
® Tarkista, ettd asennuspaikka on puhdas ja vapaa roskista.

2. Asennus

® Aseta kiinnitys aseesi vastaanottimeen.

® Kiinnit& ruuvit tiukasti paikoilleen kayttden T10 bittikérkea.

® Kayta momenttiavainta ja kirista ruuvit 20 in/lbs momentilla.

® Lisaa pieni tippa sinista Loctitea jokaisen ruuvin paalle ennen kiristamista.

3. Kaytto
® Varmista, ettd kaikki komponentit ovat tukevasti kiinni ennen kayttoa.

® Tarkista sdanndllisesti kiinnityksen kunto ja varmista, ettei siind ole vaurioita.
® Pida tuote puhtaana ja kuivana.

Havittamisohjeet

® Tuote ja sen osat on havitettdva paikallisten ymparistosdantdjen mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisista materiaaleista.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuuspéivitykset.



Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina néité ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat
WEATHERBY MARK V TRR (6 LUG BOLT) HD SCOPE BASES tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktionsguide for WEATHERBY MARK V
TRR HD SCOPE BASE

Introduktion

Tack for att du valt WEATHERBY MARK V TRR HD SCOPE BASE. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sakerstélla korrekt och saker anvandning av denna produkt. Vanligen
l&s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten ar lamplig for din specifika vapentyp, Weatherby Mark V TRR (6 Lug Bolt).
Hantera alltid vapen och vapenaccessoarer med forsiktighet.

Forvara produkten pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Inspektera scopebasen och monteringshardvaran for eventuell skada innan installation.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende vapenaccessoarer.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Picatinny eller Weaver kikarsikte ringar som ar kompatibla med denna scopebas.

Overskrid inte de rekommenderade vridmoment specifikationerna pa 20 in/lbs under installation.

Applicera en droppe bla Loctite pa skruvarna for att forhindra att de lossnar under anvandning.

Se till att fastet inte hindrar anvandningen av fabriksmonterade jarnsikten.

Var medveten om vikten av fastet (ungeféar 23 0z) och évervag den totala vikten av din uppsattning.

Om du upplever nagra problem med installationen eller funktionaliteten hos scopebasen, avbryt anvandningen
omedelbart och kontakta support.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Se till att ditt vapen &r oladdat och riktat i en séker riktning.
* Samla nédvandiga verktyg: #648 X 1/4 skruvar, T10bit och bl& Loctite.

Montering av scopebasen:
® Justera scopebasen med mottagaren pa din Weatherby Mark V TRR.
® Kontrollera mittavstandet (4.280") for att sakerstalla kompatibilitet.
® Fast basen med de medféljande skruvarna. Dra &t till 20 in/lbs vridmoment.

Installation av kikarsikte ringar:

® Fast kompatibla Picatinny eller Weaver kikarsikte ringar péa ralsen.
® Justera ringarna till dnskad position for optimal 6gonavstand och komfort.

Slutkontroller:

® |Inspektera installationen for att séakerstélla att allt &r sékert.
® Testa funktionaliteten hos kikarsiktet och se till att det ar korrekt justerat.

Avfallsinstruktioner

Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, Gvervag att tervinna metallkomponenter dar det ar

mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support angdende WEATHERBY MARK V TRR HD SCOPE BASE,
vanligen se tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produktférpackning.

Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
din WEATHERBY MARK V TRR HD SCOPE BASE. Prioritera alltid s&kerhet och efterlevnad av lokala lagar nar du
anvander vapenaccessoarer. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze EGW
Weatherby Mark V TRR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montadz EGW Weatherby Mark V TRR (6 LUG BOLT) HD Scope Bases. Tento
dokument obsahuje ddlezité informace o bezpecném pouzivani a instalaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte
vSechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze produkt je pouzivan pouze pro zamysleny Gcel a podle pokyn( vyrobce.

® Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poSkozen. Pokud je produkt poSkozen, neprodlené jej prestarite
pouzivat.

® Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pripadeé, Ze dojde k jakémukoli Urazu nebo nehodé, okamzité vyhledejte |ékarskou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi montazi a demontazi montaze pouzivejte ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznymi Grazy.

® P¥i praci s nastroji a montdznim hardwarem dbejte na spravnou techniku, abyste pfedeSli zranénim.

® P¥iinstalaci montaZe dodrzujte doporuceny tocivy moment 20 in/lbs a pouzijte modry Loctite pro zajisténi
Sroubd.

® Zkontrolujte, zda je montaz spravné upevnéna a zda se nepohybuje, nez za€nete pouzivat zbran.

7 Vg

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze méate v3echny potfebné nastroje, véetné Sroubl #648 X 1/4 a T10 bitu, které jsou
soucasti baleni.
2. Instalace:
® Qdstrante vSechny existujici montaZe nebo pfisluSenstvi z vasi zbrané.
* Umistéte montdz EGW na zbran a ujistéte se, Ze vyrezy pro vyhazovaci otvor jsou spravné umistény.
® Pomoci Sroubl a T10 bitu upevnéte montaz k zbrani.
® Dodrzujte doporuceny toCivy moment 20 in/lbs a aplikujte modry Loctite na Srouby.
3. Kontrola: Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je montaz pevné upevnéna a zda nedochazi k zadnému
pohybu.
4. Pouzivani: Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte montaz a ujistéte se, Ze je v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy a zdkony o odpadech.
® Pokud je montaZz poskozena, zlikvidujte ji zplisobem, ktery minimalizuje riziko Urazu nebo poSkozeni Zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace o produktu se obratte na pfisluSného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.

Tento navod byl sestaven v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt dodrZzovan
pro zajisténi bezpe€ného pouzivani produktu. Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné
pouzivani montaze EGW Weatherby Mark V TRR.



